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Reglement La Diagonela Summer Race La Diagonela Summer Race, Zuoz – Albulapass, 14 km Lauftechnik Klassisch; die gesamte Strecke wird auf asphaltierten Strassen gelaufen. In Kurven oder Richtungsänderungen können spezielle Kennzeichnungen angebracht werden. Es darf der Diagonalschritt, der Einschritt sowie die Doppelstockstosstechnik angewendet werden. Die gesamte Strecke wird mit Stilkontrollen überwacht und es gilt das Regelwerk der FIS. Auf der gesamten Rennstrecke ist es verboten zu skaten. Wer dagegen verstösst, wird disqualifiziert. Start Alle TeilnehmerInnen starten aus dem gleichen Startfeld. Es gilt dabei die Bruttozeit ab Startschuss. Die LäuferInnen werden laut den aktuellen FIS Punkten, dem anzugebenden Kaderstatus oder Leistungsnachweis bei der Anmeldung in Reihenfolge aufgestellt. Die Organisation und Startaufstellung erfolgt durch die Rennleitung laut den zuvor aufgelisteten Kriterien. Renndistanz Die TeilnehmerInnen haben die gesamte Rennstrecke von 14 km zu absolvieren. Ansonsten erscheinen sie nicht in der Rangliste. Das OK behält sich das Recht vor bei ungünstigen Verhältnissen kurzfristig die Streckenführung und die Streckenlänge anzupassen. Aufstiege Die ganze Strecke muss auf dem für diesen Wettkampf festgelegten Rollskimodell SWIX (Pro Ski) Roadliner Classic C2 zurückgelegt werden. Es ist verboten, insbesondere in Aufstiegen, die Ski auszuziehen. Diese Weisung gilt für die gesamte Rennstrecke. Skiausrüstung - Skiwechsel Die verwendeten Ski und Stöcke haben den Vorschriften der FIS zu entsprechen. Skiwechsel unterwegs sind verboten. Bei Defekten an Ski oder Bindung darf höchstens ein Ski ausgewechselt werden. WettkämpferInnen im Wettkampf Die WettkämpferInnen müssen die gesamte Strecke aus eigener Kraft zurücklegen. Die Hilfe von Schrittmachern und schiebenden Helfern ist nicht erlaubt (IWO Art. 340.1.1).
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Startfelder Die Zuteilung/Aufstellung im Startfeld erfolgt gemäss oben erwähnten Leistungsnachweisen durch den Veranstalter / Rennleitung. Alle TeilnehmerInnen starten aus demselben Startblock um 15.45 Uhr. Auswertung / Rangierung Es werden nur je eine Kategorie Damen und Herren (ab Jahrgang 2002 und älter) geführt. Strecken- und Zielschluss Die Strecke wird durch ein Schlussfahrzeug kontrolliert. Das Ziel wird um 17.30 Uhr geschlossen. LäuferInnen, die nach dem offiziellen Zielschluss im Ziel eintreffen, werden nicht mehr klassiert. Der Lauf kann nicht gewertet werden. Ab 17.30 Uhr ist die Strassensperrung am Pass aufgehoben. Wer nach La Punt vom Besenwagen überholt wird, darf das Rennen nicht fortsetzen und muss den Zeitmesschip dem Besenwagen abgeben. Ab La Punt Chamues-ch steht ein offizieller Bus bereit. Dieser bringt die verspäteten TeilnehmerInnen ins Ziel, wo sie ihre Effekten wieder in Empfang nehmen können. Disqualifikation Disqualifiziert und mit einer zweijährigen Startsperre bestraft wird, wer mit einer anderen als der zugeteilten Startnummer läuft unter falschem Namen läuft einer anderen Person die Startnummer überlässt einen Frühstart verursacht auf der asphaltierten Strasse skatet sich gegenüber Teilnehmern, Funktionären oder Zuschauern in grobem Masse unsportlich verhält, oder gegen die Regeln in diesem Reglement verstösst Proteste Proteste sind schriftlich an die Jury einzureichen. Es sind CHF 100.- zu hinterlegen. Für alle Teilnehmer und Teilnehmerinnen endet die Protestfrist 15 Minuten nach Zielschluss. Dopingkontrollen Dopingkontrollen können gemäss Vorschriften von Antidoping Schweiz durchgeführt werden und müssen von den Teilnehmenden absolviert werden. Bei einer Verweigerung der Kontrolle wird diese einem positiven Dopingbefund gleichgestellt und an die Disziplinarkammer überwiesen. Das etwaige Preisgeld wird in diesem Falle nicht ausbezahlt.
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Preisgeld LA DIAGONELA SUMMER RACE für Damen und Herren je Rang 1 CHF 500.00 Rang 2 CHF 300.00 Rang 3 CHF 150.00 Startgeld Bis 31. August 2017: CHF 40.Ab 1. September 2017: CHF 50.Das Startgeld ist bei der Startnummernausgabe im Startgelände beim Langlaufzentrum Zuoz in bar zu bezahlen. Nachmeldungen sind am Renntag im Startgelände in Zuoz möglich (CHF 50.-).
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Wichtige Informationen Transport zum Start Öffentlicher Verkehr: Fahren Sie wenn immer möglich, mit der Rhätischen Bahn oder ansonsten mit dem Engadin Bus nach Zuoz an den Start. Verschiedene Züge und Busse fahren gemäss Fahrplan den ganzen Tag aus allen Richtungen nach Zuoz. Parkplätze, Auto, Taxi: Für den allgemeinen Verkehr stehen in Zuoz, La Punt und im Ziel auf dem Albulapass markierte Parkplätze zur Verfügung. Die Parkplatzanweisung erfolgt durch den Verkehrsdienst. Die Parkplätze sind beschränkt. Das OK bittet deshalb alle Teilnehmer, die Anreise nach und die Rückreise von Zuoz mit dem öffentlichen Verkehr anzutreten. Reisebusse: Private Reisebusse mit mehr als 16 Personen werden nicht ins Startgelände von Zuoz eingelassen. Es stehen nur öffentliche Parkplätze zur Verfügung. Infonummern bei zweifelhaften Bedingungen Auskunft über die Durchführung erhalten Sie ab Freitagabend, 1. September 2017 unter der Telefonnummer 1600 in der Rubrik Sport und online unter www.ladiagonela.ch. Die Telefonnummer für individuelle Auskünfte lautet +41 (0)81 850 55 55. Mobilfunk am Albulapass Ab Höhenkurve 2000 bis und mit Passhöhe können nur Mobilfunkempfänger mit einen Abo von SALT oder SWISSCOM eine Verbindung aufbauen. Sanitätsdienst / Sanitätsnotrufzentrale 144 Der auf 3 Posten verteilte Sanitätsdienst ist für alle Teilnehmer unentgeltlich. Den Empfehlungen der Ärzte ist Folge zu leisten. Alarmierungen wegen eines medizinischen Notfalles erfolgen ausschliesslich über Sanitätsnotrufzentrale 144. Krankheit oder Unfall Wer an der Teilnahme von La Diagonela Summer Race verhindert ist, hat die Möglichkeit, seine Startberechtigung auf eine von ihm genannte Ersatzperson übertragen zu lassen, solange Ersatznummern verfügbar sind. Dies ist nur bei der Startnummernausgabe möglich und es wird eine Gebühr von CHF 20.- erhoben. Zeitmesschip Der Chip für die Zeitmessung ist auf der Innenseite der Startnummer oder am Schienbein befestigt und muss vorne getragen werden. Er muss nach dem Zieleinlauf an der entsprechend gekennzeichneten Stelle zurückgegeben werden. Nicht retournierte Chips werden mit CHF 40.- / € 33.- in Rechnung gestellt. Wer das Rennen nicht antritt bzw. aufgibt, kann den Chip ohne Kostenfolge bis spätestens 1. Oktober 2017 an das Seite 4



Sekretariat von La Diagonela Engadin Skimarathon (Quadratscha 18, 7503 Samedan) zurückschicken. Fundgegenstände / Ersatzmaterial Am Wettkampftag sind alle Fundgegenstände sowie leihweise überlassene Ausrüstungsgegenstände an der Infostelle in Zuoz oder La Punt bis 17.30 Uhr abzugeben. Ab Montag, 4. September 2017 befinden sich sämtliche Fundgegenstände – ausser Ski und Stöcke – sowie die im Ziel nicht abgeholten Effektensäcke an der Infostelle in Zuoz. Defekte Ski und Stöcke können ebenfalls ab Montag, 4. September 2017 an der Infostelle in Zuoz abgeholt werden. Alle Gegenstände müssen bis zum 1. Oktober 2017 abgeholt werden, danach werden sie entsorgt. Services Verpflegung: Es gibt 5 Verpflegungsposten. Je einer im Start und Ziel sowie 3 auf der Strecke. Ersatzstöcke: Es gibt 3 Ersatzstockposten auf der Strecke Abgesperrte Rennstrecke: Die gesamte Rennstrecke ist während dem Wettkampf für jeglichen autorisierten Verkehr gesperrt. Innerorts La Punt ist die Rennstrecke als Teil der allgemeinen Strasse ausgeschieden. Einlaufstrecke: Ab 14.30 Uhr kann von La Punt bis Zuoz auf dem ersten Teil der Rennstrecke (offizielle Innlinestrecke) zum Einlaufen genutzt werden (Achtung : Gegenverkehr!!!) Abmeldung Abmeldungen sind bis zum Rennstart möglich. Startplatz an Ersatzperson weitergeben Wer kurzfristig an der Teilnahme bei der LA DIAGONELA Summer Race verhindert ist, hat die Möglichkeit, seine Startberechtigung auf eine von ihm genannte Ersatzperson übertragen zu lassen, solange Ersatznummern verfügbar sind. Versicherung / Haftung Jeder Teilnehmer muss im Besitz einer Unfallversicherung sein und trägt die volle Verantwortung für seinen Gesundheitszustand. Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für Unfälle, verloren gegangene Gegenstände, Diebstahl und sonstige Schäden aller Art. Ebenfalls lehnt der Veranstalter jegliche Haftung gegenüber Zuschauern und Dritten ab. Der Veranstalter haftet nicht für Unfälle und andere unvorhergesehene Ereignisse während der Veranstaltung. Der Teilnehmer hat selbst für einen ausreichenden Versicherungsschutz zu sorgen und bestätigt mit seiner
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Anmeldung, dass er für Schäden haftpflichtversichert ist. Ist der Veranstalter ohne Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit in Fällen höherer Gewalt oder aufgrund behördlicher Anordnung oder aus Sicherheitsgründen verpflichtet, Änderungen in der Durchführung der Veranstaltung vorzunehmen oder diese abzusagen, besteht keine Schadensersatzpflicht des Veranstalters gegenüber den Teilnehmern. Der Veranstalter der La Diagonela Summer Race haftet nicht für nicht grob fahrlässig oder vorsätzlich von ihm, seinen gesetzlichen Vertretern oder von seinen Erfüllungsgehilfen verursachte Sach- oder Vermögensschäden. Absage des Wettkampfs Sollte der Wettkampf aus irgendeinem Grund nicht stattfinden können, wird die einbezahlte Startgebühr für das Folgejahr gutgeschrieben. Datenschutz Der Veranstalter behält sich vor, sofern Sie sich nicht schriftlich dagegen aussprechen, die genannten Personalangaben für Marketingzwecke zu verwenden sowie am Lauf aufgenommene Bilder zu publizieren.
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Reglement La Diagonela Summer Race 

Seite 1. Reglement La Diagonela Summer Race. La Diagonela Summer Race, ... Startgeld. Bis 31. August 2017: CHF 40.-. Ab 1. September 2017: CHF 50.-.
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Reglement 

Seite 2. Verein La Diagonela, Quadratscha 18, 7503 Samedan. T +41 81 851 ... ParkplÃ¤tze, Auto, Taxi: FÃ¼r den allgemeinen Verkehr stehen in Zuoz markierte.
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Reglement 

vor 1 Tag - La Diagonela 65 km, La Pachifica 30 km und La Cuorta 11 km. Lauftechnik. Klassisch; die gesamte Strecke ist mit mindestens einer bis zwei ...
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REGLEMENT 

10.05.2017 - Ende September (genaues Datum tbd) ... September 2017 wÃ¤hlt die Jury die Finalisten aus. ... Zurich Film Festival bekanntgegeben (28.
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REGLEMENT 

1.4 Gebühren. Für die Einreichung wird ... 3.2 Versand. Der Rohschnitt kann auf dem Postweg (DVD, USB-Stick) oder als Online-Link gesendet werden an ... Oktober 2016 auf das im Einreichungsformular angegebene Konto überwiesen.
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reglement 

seines Filmprojekts auf zff.com, iwc.com und den vom Veranstalter betriebenen Social Media-Seiten sowie im Rahmen anderer. Publikationen verÃ¶ffentlicht wird ...
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REGLEMENT 1. Allgemeines Das Reglement umfasst ... AWS 

20.12.2017 - startberechtigt die dem Allgäuer Skiverband angehören. Zudem sind startberechtigt der SV. Eglofs, SG Niederwangen, WSV Isny, TSG Skizunft Leutkirch und SC Vogt. Der Ausrichter kann Gästeklassen zulassen. Altersklasseneinteilung des GEIGE
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Wettbewerbs Reglement: 

01.12.2016 - Im April 2017 findet die PrÃ¤mierungsveranstaltung im Studio von Telebielingue statt. Eine Jury wÃ¤hlt die Gewinnerprojekte aus und legt den ...
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REGLEMENT 1. Allgemeines Das Reglement umfasst die ... 

LÃ¤ufer/innen der Vereine startberechtigt die dem AllgÃ¤uer Skiverband angehÃ¶ren. Zudem sind startberechtigt der SV Eglofs, SG Niederwangen, WSV Isny, TSG ...
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Reglement Spielregeln 09_Inhalt.indd - FIFA.com 

mano antes de que el esférico haya tocado a otro jugador: • si la infracción ..... juega la pelota y/o anota un gol, no
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summer 

Escuelas primarias e intermedias. 5 de julio - 9 ... Los estudiantes de escuela primaria e intermedia no tendrán .... em
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SUPER SUMMER SUPER SUMMER 

No es un campamento más, sino una semana de entrenamiento estructurado y enfocado en el evangelio. Jason Richard, Direct










 


[image: alt]





Summer 

Each week during the summer, ten (10) students will receive the Beat the Heat Shout Out posted under the Contest section
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Senior Race 

18 may. 2015 - Ntombesintu MFUNZI. RSA. 81. 30:11. + 5:01. 87. 20. Rosângela FARIA. BRA. 75. 30:38. + 5:28. 88. 43. Sara
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Reglement 

Februar 2015 an das Sekretariat von La Diagonela. (Plazzet 113, 7524 Zuoz) ... bei der Online-Anmeldung Ã¼ber Datasport: Bei Krankheit oder Unfall kann der ...
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Reglement Show Contest 
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Summer 

11 jul. 2016 - Inicio del período de inscripción para todos los programas de verano de las Escuelas Públicas de Arlingto
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Reglement LMOOE 2009 
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15` reglement - RedBull.com 

GeschÃ¤ftsfÃ¼hrer Christian Hainz â€¢ Sekretariat Iris Hainz â€¢ Goste 3 â€¢ 39030 ... sie ihren Platz fÃ¼r die Qualifikation an die Teams, die sich nicht online angemeldet.
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March 30th Race Results.xlsx 

30.03.2013 - RACE. 1st. 2nd. 3rd. V8. MV8. Hob. IC. 5.59.04. 6.03.03. MV8. C hy. UM. 5.56.3. 6.01.1. MV8. C lwt. Brock. 6.00.7. 6.12.6. M2V8. Hob. IC. 6.18.
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Nordic Race Oberstdorf 

15.01.2017 - Klasse m/w Jg. 1996 bis 1977. Senioren m/w Jg. 1976 und Ã¤lter. Laufgruppen ab 20 Teilnehmern. Preise fÃ¼r Platz 1-3 der Wertungsklassen.
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Turtle Trot 5K Race 

17 may. 2014 - Center receives injured turtles and other wildlife that need our help. Help us give the injured turtles m
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TALKS RACE RELATIONS 

15 ago. 2016 - Department and the San Bernardino County. Sheriff's Department want ... del Condado de San Bernardino qui
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SUMMER SALE 

1 jun. 2016 - Propiedades superiores de resistencia al amarillamiento en comparación con otras pinturas de emulsiones al
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